
E U Z K E L  -A T A L A

GAU RKO  

E B A N G E L I O A

Bein ola , a r tu  ebazan  J esus’e k  amabi ikas- 
lea k eta  € san eu tsen : or r a , J esusalen’a 
igoten  goaz, eta  Gizon aren  S€ m eaz iga r - 
Icak «san iko gau za  gu ziak beteko d ir a  : 
ar rotzen  eskuetan  em on go dabe, barre-ise- 
ka  egin go d eu tsoe; baita  zigor r az ast in du- 
ta  ge r o  ilgo  dabe ; baña iru garren  egunean  
b iztu ko da. Ar e ik  baña, ezin  u ler tu  izan  
ebezan  gau z oneik, eta  esan  aa  izku tua ya - 
ke«n  e ta  ez eben  ulertzen . E t a  J cr ikoa  
ur rera tu  zanean , itxu  bat  au rkitu  eban cs- 
ke, bide-bazterrean . On ek, ano'ik etorren  
jen tearen  zaratea  en tzunda, zer  ete zan 
itandu eban , eta  J esús N azareta r r a  etor rela  
gaztia tu  eutsoenean, oiu ka  a si zan : “ Da- 
bid’en  seme J esus, e r r u ki zaite n ita z". 
Au r r e t ik  yoiazan ak, ix ilik  egoteko iñoen, 
baña ger o  ta  zoliago iñ oan : “ Dabid’en  se- 
mea, n itaz er r u kitu ” . J esusek orduan  t in k 
egin  eban , e ta  beregan a eka r teko agindu 
eban. Ar a  zan ean  itan du eu tson : ¿ze r  gu ra  
dozii n ik zur i egitea? A k  eran tzun  eu tson : 
Yau n a, ikusi dagidan . E t a  J esusek eran 
tzun  eu tson ; iku si-zu  bad a: zure síñ isteak 
sendatu zaitu . Ber ta t ik  a rgitu  zan  eta  Ye -  
susen a tzet ik yoian  Ya in kaor en  a la  gor a- 
tuaz. Au  ikusi eben  gu zt iak goretsi eben 
Yaun a.

IRAKASLE ONARI
l i B A R R fz  E R E , A G U R ll 

Atzo  oraindiokan  
Agu r  iñon tsugun  

M añ a r i’r a  ju a t iau ... 
íO r a in  ba r r iz a gu r l 
lE t a  tam alagua 
Ora in go a gu r r a  ^
Ain  b izkor  ju a t ia*
Gt í gau d ik zer u ra !

Zeru a  egifia  ba liz 
M iUaka  zat ika ,
Matte duen  biotzak 
Ar t ze k o  gordeta, 
l "  Kir ik iñ o ” gaxua,
EuskeWunen  aita,
Biotz askotan  legoke 
Zu retza t  leku a l

J auna’n  gogu a  izan ik 
Zu  cram atia,
¿Zer t a r ako  da gauza 
N ega r  egit ia  ? 
jLego r tu  ba b e ^ a k  
Euskeldun  m aitiak,
E ta  ja r r a itu  zin tzo ’
M aixu an  b id eakl

Len ago lez oraín  be...
I I Agu r  “ Kir ik iñ o ” !!
Zu r e  izen a ez dogu 
Seku lan  aiztuko,
Esan az um ieri
Zein  zan  “ Kir ik ifio ” ...
] P o zik  b izi izan  zan a 
P ozik gero iltzeko!

G AZ T E L U  J ON .

ONDARRETA (LAS ARENAS)
AGUR, “KIR IKIír O”

Egu n a  ju an , egtn u  etorri, 
au jen da gu re lu d ija ; 
er iotziak, ebagiten  dau  
gu re íza te gu zt ija .
Ain beste m aite izan  gendüan 
M axu  gogoan ga r r iia ; 
lu d it ik juan  da , ber tan  u tsir ik 
N ega r r ez euskel*err ija .

Kis t a r  lanetan  zuzen  zuzena, 
E giker eta n  Eu skeld u n ; 
bere Eu skera , ele m aitia, 
beti beragaz edonun,
Ar e r lo r ik  iñ or  ez zuben 
dan ok giñ an  bere lagun  
Bio t z aun d iko gizon  zintzua 
toki danetan  ezagun .

Uste  gabeko atzen  ?gu r r ak 
bete ga itu  gu  nai gabez 
bere izen a gu re ar t ian  
E z  d a  aztu ko a in  e r r ez; 
J au n goikua’r i eskatzen  diot, 
bere ar im aren  aidez 
b izi dcdilla , don oki goyan  
beti betiko zon in ez.

K U R L O YA.

E R R I E T A T I K

BILBO
"K I R I K I Ñ O  ”- K  ALD E -E G I N  

D AU Z K U
Bild u r -ika raz an tzera  ja r r i n in tzan  íii-be, 

ogeía  u r t ia k  d ir a la  ezagutzen  neban gu re 
Kir ik iñ o  m aitiak, gu re aben dakíde zin tzo, 
apal, lan gille, u sku r tzale. dedu-dedutsubak 
Lu d í cmen a za let ik  bet iko alde-egin  eus- 
ku la  ja k in  nebanian. Ar r ezker o , egunetan  
ibilH n az b egija k  m algoz d ar ijodazala, ko- 
n ar te-bar ik lez, am es-oldozketan , siñistu 
eziñ ik  egija  etezan  jazoku n  or í. Bañ a , zo* 
r itxa r r ez, egija  ixan  da  bai.

lE u sk e r a  ga xu a :  baltzez jan tzi za itez; 
zu biztu tzen , goraltzen , zabaltzen , apain- 
tzen ... eta  batez-be b ijotz-b ijotzet ik m aita- 
tzen  zinduzan  ir akaslia  il d a -ta ! i Ba ita  
zu k, Eu skeler r i ku tu n  or rek, auspeztu r ik 
n egaregixu , sem e b ikañ eta r iko  bat  git xija -  
go  daukozu-ta  !

E t a  gu re abendea, ele, eresti, askítz, k i-  
r ok  e ta  gañ er a t iko gauzaen  m aita liak ga - 
ran  gu zt ijok ja r r a itu  a’a igun  bere ibilli zan  
b id ieta t ik; eta  bester ik egin  ezin  dogun- 
•ezkero, otoi-dagijogun  Goiko J auna’r i bere 
goguaren  cldez.

-SOKOA.

ERANDIO GOIKO:!^
Lurm en durik, am esetako gauzaen  bat  

ote dan  eziu  sin istu r ik gen gozan  a in  uste 
bako Kir ik iñ o  m aitearen  il b a r r iya  iraku r r i 
ta . Tam al an d itzat  geun kan  geu re eguene- 
r o k o  eu skel-a ta let ik aldendu zanean, baña 
Cr ixe ’k  iñ uan  lez, orainguan  bai aldendu 
ya ku  benetan. Ain beste poz a ld i iga ro izan  
dausku  ir akasleak, batez be geure baserr i 
ta r r an  artean , bere eu sker a  leun  eta  garb l- 
yan  idazten  zituban  izpar , edesti eta  ipuin 
b a r r e ika r r iekaz : Kir ik ifio ’n a da esatea, 
r a ik o a  zan , dan ak, zaletasun ik andienagaz 
ir a ku r teko, eu sker a r ik argien a  ta  geyen  
• it zen  d jen a  zalá  ta.

Zor itxa r  anoüya izan  da Eu ska ler r i eta  
geu r e  e le  ku tun en tzako, ze ondiño ainbeste 
gau za  eder  itxaroten  izan  doguz, a ín  gixon  
a r gi ta  lan gille zin tzoagan d ik, baña J auna'- 
r ;n  u aya  bete izan  dan  ezkero> ez daukdgu

bester ik bere aide otoi egitea  baño, onelan 
erakusten  emongo dogu , bizitzan  m aite ba’ 
gendun , er iotzan  be m aite dc^ ula. Geure 
tam al a gu r r a k  dam otseguz, bere em azte, 
anai eta  beste sen diko en parabai. G. B. 

* * *

E r r i on etako ad izkide batzun  ar tean  dago 
asmua, Bustin tza’ Ebaista  (Kir ik iñ o’n) go 
go a idez jau p a  ba t  egiteko. Au r r ez esango 
da Ze «giuietan  izan go dan.

Iga r o  <ían astean  obiratu  zan  Agir r e ’ Ya -  
kobe, geure lagun  eta  Ap u r tu a r te Club’ko 
len dakari dan  Bika r r egi’ Erram on ’an  ama. 
Bere senarra Bika r r egi' Pan tzezka , geure 
adiskide ona, Erram on  eta  beste sen diko 
gu zt ia r i lagun tzen  dautsagu une onetan 
daukien  atsakabean , e ta  otoi egiñ az ilda- 
koar i. G. B.

Astelen ean  obiratu  zan  andra zin tzo eta  
ona zan  San  J uan’ Sim one. Lagun tzen  dau 
tsagu bere sendi gu zt iyar i zefietan  dan  da- 
gozan  ainbat adiskide, eta  tooi banagaz il- 
dakuari. G. B.

♦ 4* *  '
Polito  abestu izan  dabez Aga te  Deun a- 

ren  abestiyak, Au r r er a  Bet i Clu b eta 
Apu r tuar te Club’ko  m utillak. Tam ala  izan 
da obeto era lau ta  Ba tzoki b iyak ez egotia , 
ainbat obeto t a  gej-ago ba tu ko eben da. E z 
aiztu ta  euki u r ren gorako, ia  gau za  eder 
bat  egiteti dozuen .

M arkelin  geure lagun ak 
Asm u a ei dauko.
Eu staki Eu le  maitea 
Iku sten  juateko.
Za r tza r oko  m aitasunak 
Alk a r r i erakusteko,
E ta , ipun txu batzuk 
Bela r r ir a  esateko.

E gu a H r ep eÍ  bat  
Laster txu  ba’lego 
'J agoba  ta  Am ez be 
Zu gaz juateko.
Egu aid i zain  gagoz 

wAupadea egiteko 
Eu le  m aiteari 
P o z aldi bat  em oteko.

AM E Z.

GETXO-NEGURI

Ed er to bañ o edertoago d er itxot  gau r ko 
E U Z K AD I ’n  “ Ar t ib a i” ad iskid eak diñoa- 
nari, “ Kir ik iñ o ” ixan  zanaren  (G. B.) a i 
dez, m eza ba t  egiteko Mañ ar i n  eu zkel idaz

le fiuztíok. , ,  1
Uste dot  eretxiau  beste eu zkel idazle 

batzur i be ondo ixan go yakela , t a  or r egai- 
t ik, itxaroten  dot  gau za  au au r r er a  eroan go 

d *gu la . . .  j
On a ixan go litzake, m eza au, igande. edo 

ja i egun  baten  egitea. Aste  egunean  ixan  
ezkeron , asko. ezin  joan  ixan go ga ra  geure 
landola, eta  ioazkolatan , on elako gauzata- 
rako baim en ik ez leu skigu lako emongo.

Beste bateji azp ian  ogia  irabazi bear  
dabenak. on elako gau zak daukoz, t a  or r e- 
ga it ik  diñot, igande bat  ixan go litzakcla  
egokiena, m eza on etarako.

D E U N  J O S E B A’R I  Z AZ P I  
I G AN D E AK

Asi zirafl iga ro  dan igandean  Deun  Iña» 
k i txadon an , t a  ainbat oste joaten  da, au- 
torku n tza  emon, ta  geure J auna ar tzean  
O r t ik  igar ten  d a  Deun  oneri e r r i au so one
tan  jak<m zaletasuna, beste leku  askotan  
l<z.
AM AI T U Z

Badoa ainaituz geure ad izkide Uribar ri* 
J osu k egiten  daben  bu r tokia. Ora in  bidea 
apur  bat atondu da, eztakít  or r ega it ik a la  
egurald i on ak asi olra lako, baña uste dot 
obeto b igarren  gauzea ga it ik . E zta go  eguz- 
k ia  la kor ik  bideak atonduteko. Batez bere, 
emen lez, u d a lak jaram on  git xi egiten  dau- 
tzen  bideak. Dan ok ipinten dogu  geu re a l- 
detik dagoana, er r ia ren  alde, baña eztakit  
be, zega it ik  geur i etxakim  jaram on  apur  
ba t  geiago egiten . N o iz edo n oiz eid uko al 
ja k u  ald ia  geu r i be. Bijen  bitar tean  itxaron  
bear.

A L AN G O K O  B AT .

M A Ñ A R I

KI R I K I Ñ O ’R E N  E R I O T Z A
Kir ik iñ o ’ren  er iotza  yakin  zan ian , esan 

bear r ik eztago zelan go a tsakabe ta  samin- 
tasun a a r tu ko  zan , b er a k ainbeste maite 
e t¿n  er r i onetan . Em en  danok m aite gen 
dun a sko  eta  m aitasunaren  n eu r r iz a r tu  do
gu  atsakabia be.

E r r it xu  pnetan  u ts an d iya it xi dausku, 
baña b akigu  Ya u n goiku ak euzkeldun  andi 
onen tzat zeruan  ger tau ta  au ki daben  tokiya 
bete dala, eta  or r ek ar in tzen  dausku geure 
sam intasun andi>-a.

Kir ik iñ o  lu zarotxu an  ebillen  m aka lik, eta 
iga ro dan  asteko m artitxen ian , ondo eze* 
goala t a  ogera tu  zan . Ber ia la  d eitu  yakon  
emengo osalar i Ar eit io’ Gotzon ’i, on ek ik u 
si ordu ko esaban oso txa r to  eguala, ta  gu ra 
bazan  beste osalar i batzur i deitu teko. Be 
r iala  deitu  t a  etor r i ziran  Bilbo’k o  Ar r ese’ 
Yosu  eta  Du ran go’ko  N a va r r o  Perpeto 
yaxmak. On ek iru rok hatera esaeben  Kir i-  
kiñ o oso txa r to  au rkitzen  za lá  e ta  egun 
¿ itxir a ko  b iziya  eukala.

Esan  yakon  geixu ar i osagillíen  eretxiya, 
eta  ondo izan go zala  ger tau tia . Kir ik iñ ok 
en tzun  eban eko esaeban  p ozik a r tu ko eba- 
cala Eleizaku ak, eta  ger tau  b ia r  d>ala.

Egu asten  «-oizian a r tu  eban  Gure Yauna, 
santuen bake, oneraspen  eta  m aitasunaz. 
Bere ador ia  a in  zan  an d iya, b egira  gengo- 
ean  gu zt iyok ar r itu ta  geratu  giñ ian , bere 
adore t a  sinism en  b iziya  Ikusita.

E gu n  a tan  ainbat lagun  etor r i yakon  
Ikustera, eta  danari poz-p ozik berba egi- 
ten eutson  ba r reka-ba r reka  zeinda osasu- 
naz beter ik egon  ba litz lez. Egu asten  gaba 
be n aikue ondo iga ro  eban, bañ a eguen 
goizaldeko' iru retan  lu ak a r tu  eban  eta  got* 
eeko bost lauren  gitxiagotan  zeruan  ira- 
Izar tu  zan . jA u  bai er iotza  ed er ra!

Eguen ian  eta  bar iku an , e r r iko  gen terik 
geiyen a e tor r i zan  Kir ik iñ o ’ren  e txer a  bere 
gorpuaren  au rr ian  otcw egiten , bañ a batez 
be um iak. On ek b a kotxa  iru  t a  lau  bidet 
yuaten ziran  gorpuaren  au r r er a  otoi egiten  
eta  ger o  banan-banan yuaten  ziran  ume 
gu st iyak Kir ik iñ o ’ren  gorpuar i eskuan  
mun egiten . Oían  erakusten  eben  neskato* 
•m utikuak gizon  anal a ren tzat  maitasun 
eta  begikotasuna, e ta  il da ger o  be goratu  
gu ra  eben, airJ>este lan  euzker ien  alde egin  
eban gizon a.

Ber e  obiraltzian , ondo ager tu  eben euz- 
ke!-idazle, ir aku r le ta en parau  er r iko  gen- 
íia k  Kir ik iñ o  m aixu aren tzako eben mai- 

, tasuna.
Or r en  gan ian  eztogn  geíyago ezer  zetan 

esan^^ ba  E U Z.KAp X izpa^ r iiigiyak egion

eban gau za  gu zt iyen  bar r í, ondo bañ o obe 
lo. E t a  ora iñ  iraku r le, ar ren  eskatzen  yatsu  
otoi d agizu la  Bustin tza’ Eba ista  Mnaren 
gogoaren  alde, Ya u n ak bere babespian ar- 
tu eta  betiko atseden ian  eu ki daiyen . G. B.

O R I X E ’R I  . ,
Kir ik iñ o ’ren  gu ra r iya  f^ / t i-

yetan  em en go b a r n ya k  “ E u zkel-Ata l 
orretan  a rgita ltzia . Gu k bere ^ r a n y a i ya-
r r a itu r ik, gu ra  dogu  1«^« 
eder to zuzen tzen  dozun  E u zke l-Ata l be- 
e ik o  orretan . Bad akigu  O r ixe  ona, lengo 
m oduik, er restasun  eta  ga t zik  eztozu la 
a u rkitu ko Mañ ar i’k o  id azki onetaii eta  ga 
ñ era u ts a sko be au r kitu ko dozu la, or re- 
ga it ík  O r ixe  yau n a  asketsi. ( i) .

YU AN - E T O R R I  . . .
—Dom ekan  egon  ziran  emen, Bilb o t ik  

etor r ita , Txa b a r r i’ Eurele, Goioga  J osebe 
eta  E txeba r r ía ’ Elade, iru rok Bilb o k o  an 
t e r e  ezagun ak.

—Egu n  batzuetarako yuan  zan  Ur kiola  - 
ra , Dola r a ’ Kold ob ika  abade yauna. _

_ Bilbo’n  a ld i ba t  igarota  e tor r i zan,
Usaola’ Mart iñ e.

Em en  egun  ba tzu k igarota  yu an  zan  iJ il- 
bo’ra, Agir r e  Nikolase.

—U r kio la ’n, d agoz bederatziurren a egi- 
ten , En beit ia’ Kep a  o leska r i ospatsuaren 
em azte ta  a labia.

—Mar t itxen ian  agur tan  genduzan  emen 
Garam en di’ Kan d id a t a  bere em aztia.

—U r kio la ’n, d ago egun  ba tzu k igaroten  
Ibar tzabal’ Mar tzeliñ o abade yauna.

—Bilbao’ra  yu an  zir an  Agir r e ’ J osebe eta
Baleren e a izt a k . .

—E lor r io’r a  Ab r u za ’ M a r ga n te  eta  La 
r r ea’ Er r egiñ e.

_ ^ Eguaztenian egon  zan  em en  Lam ikiz
Alpon tsa  abade yauna.

S A N T A  AG U E D A B A T Z ^ T  
Astelen  ar ra tsald ian  ib ili ziran  San ta 

Aged a  batzen , Ald e-bara iyetako m utillak. 
Oso polito abestuten  eben, eta  modu onian 
ta  ordu  on ian  ebiltza lako, a r rau tza  t a  lu- 
ka in ka  asko batu  eben  ta  gañ era d irua  be 
polito.

Eo’erto m utillak, eta  dator ren  u r t ian  be 
olan txe.

AB AD I Ñ O ’R A  ..........................
Deun  Balas yaiyetan  Ab ad m oko p en ye- 

tara, em endik gazte ta  zar  p k o  yuan  zan. 
An  egu n  « ie r r a  igarota  p ozik et<^ ri ziran.

G E I X U AK  , ^
Geixor ik au rkitzen  da Labar r on d o-Er r^  

ta’ko  Belakor tu ’ Kau lde n eskatillia . An n

M AÑ AR I KO .

( i)  E sker  onez eta poz p ozik artuko 
dogu n ik eta  E U Z K AD I ’k o  iraku rleak 
bere, or t ik bia ltzen  dozuena. Esk-ír r ik asko

O R IXE .

ONDARRU

E R I O T Z A . .
J uan  dan asteko larunbatían  ill zan  bere 

bizit/ '. ko ogeitabat ur te ebezala , emen eza- 
guna eta gu re adiskidea zan  Egigu ren ’ Jo-

seba. . TI-
Bere am a eta an aí a r reban , batez be Bi- 

tore gu re ad iskide m aiteari emoten deutao- 
gu  gu re sam iñ  agu r ra . G. B.

O S AK U N T Z A  E G I N D A 

Bilbo’n  Basu r toko Gaxotetxian  osakun- 
tza  egiñ  eta ber ta t ik ondo a tera r ik, etorn  
da etxera  Azp iazu ’ Gotzone, "B ia r ” E Ü Z- 
kadi’ko  gu re lagunaren  em aztea. Ask o  poz« 
tuten gara.

G U D AR I T Z I A B E T E T E N  
Bilbo’ra  juan  da gua'ar itzia egiten  gure 

adiskide Ir ioñdo’ J oseba Miren a. Ezara  
txar to ib illíko eta  or í gu ra  dautsugu.

GOGO I Ñ AR K U N A K  KO LD O B I -  
K A T AR R E I

Laster  eu kiko dabez em en go Koldobika- 
t a r r ak Gogo-lñ arku n ak. Eu ren  zuzendar l 
Aita  A^ r r e  J . L. izan go dabe.

A K E I T E T X E  E T A  AR D O T E G I  
B AR R I A  

•

Gure adiskide eta  euskeltzale sutsua dan 
Urresti’ J on’ek id agiko dau oin go egunen 
baten akeitetxe eta ardotegi bar r i bat  Nasa 
txaidian . Asiera  on  bat or r etaxe jar ra itze- 
ko  gu ra  deutsugu J on.

M AI X U  B AR R I A 

Gure ad iskide Baster r ak G. B. itxi eban 
utsunia beteten etor r i da Bispe jaun a, oiñ 
arte M organ  egon iktia. Ondo etor r ia  izan 
raitezala gu re er r ir a  eta ber tan  zagozan  
art ian  ondo igarot ia  gu ra  deutsugu.

AU R R E R A’N 

Gu re Ba tzoki Kír olza le  Au r r er a ’ko  gaz
te zin tzuak, gogor  diardue a razu  batzuetan. 
An tzer kiak eta  abeslar i-tald ia  gertatzen  
diardue ora in guan . An tzezla r iak betikuak 
d ir a ; An t zu b i^ , Etxeba, Cam pos eta  abar . 
O r r e ik  d ira  “ los gran des actor es”. Bañ a  
orreir i e z deutsagu txialorik jo  b iar , ba 
or r eik bet iku ak d ira  ta  oraiñ  a r te txa lo 
asko a r tu  dabe. O ii^ o  gu re txa lu ak Lesm es 
Arr izaba laga ’ren tzako d ira . Gizon  “ ga zte” 
au, abeslar i bikañ a eta  eres-zaletasun  andi- 
koa, eta  batez be “ gazte a la ya ”, beti g o  
gala'i pozgar r iya  daukon a. Dabill talde bat 
batu r ik abestí p olitak eurer i erakusten . 
T xa lo  u ga r iya k zu r i Lesm es eta  zu r i lez 
ru re taldeko lagunei, e ta  baita  be Au r r er a ’ 
ko  a r tezkar i batzar i, zu r i emoten deutsue 
zan  erreztasun ak ga it ik . E kiñ  gogor  or t ik.

AR T I B AI .

OTZANBIYO

I L D A G U R E  K I R I K I Ñ O

Bai, otzan d iyotarrak ainbeste m aite gen- 
duan Kir ik iñ o  il da. j Ze a tsekabia ! Eu z- 
kera  m a itk k  galdu  dau oñ ar r ir ik oneneta- 
r iko  bat. lAm a ik a  a legin  egin  dau bere 
bizitzan  bai itzez eta  id azkiz gu re euskera 
m aitia  garbitu ta  gora ldu teko ! ¡ Ze pozik 
iraku rten  izan  d ir a  bere id a zk iya k! Bera- 
r izko  altasim a eukan  Ya in ku a k emonda, 
leun eta txu ku n  idazteko, ta  or r ega it ik 
berak asm aur iko Eu skel-a ta lagaz sor tu  di- 
tuz ainbeste id azla r i bar r i. Au  m irar iyau  
Kir ik iñ ok  b a ka r r ik  egin dau, au ga it ik euz- 
ka ltza liok zer  deutsagu betiko gomutape- 
na. j Baña, ze ar in  yuan  yaku  ! Pozar ren  
eguan , gixa ixu a , Mañ ar iko bere txokora  
etor r i zan ian  fcakez bere zar tzaru a  igaro- 
teko ta  bos illabete orou ko yuan  yaku . Gu- 
retzat  miñ andiya izan da ain  laster  yua- 
tía, baña beti, ta  beti onetsiya izan  daitela 
gu re Ya in l^ a r en  naiya. O toi bero ba t  es-

katuten  deutzuet  ir aku r lioi bere goguaren  
alde eta Gure Ya u n a k bem otzala betiko zo- 
r iyon a. Goyan  bego.

B E K O LE T A.
♦ ♦ ♦

G. B.
¡I I  da Kir ik iñ o , í l d a l 

il da geure irakaslar ia , 
il da geure idazlar i 
m aitien  izan  daña.

Biotzez eskatu ten  deutsuet 
euskaldun  gu zt i gu ^ ioi, 
dan ok a lka r  bat ein<ia 
b ia r  dogu la  egin  otoi.

Bia r , b ia r rekoa  da au 
euskaldtm en  art ian , 
b a te i bere iciazlari 
ta  ir aku r len  art ian .

¡Agu r , bet iko Kir ikiñ o'. 
eiten deutsugu danok, 
batez bere zu re ondoan 
b izi izan  gar ian ok.

J U AN  E T O R R I  
Bilb or a : Ben goa, J ulene, Kan a l Miren , 

Aju r ia  G. Miren , a lkate jaun aren  alaba, 
Uribe Bertoldo, Aju r ia  Bar tolo, H ered ia  
Plora, Un zalu  Eu loxio, “ T x o r i” on ek as- 
paldiyan  yuen  etor r i a skotxo dabil, ¿zer  ete 
dabil ?

Bilb ot ík  etor r i d ir er  cu ren  ikustetxue 
eiten, N a r zilla  Roxelio  U  bere emazte, 
Oyan guren  J u li. Ondo etor r iyak.

E Z K O N T Z A K  
I^ n go  egubem an  ezkon du  ziran  U r kio 

la’n  O ga r a  J u len  ta  Ixa si Petron il. Larun - 
batian  G. Gordobil, Balen tiñ  Mtingicn , ango 
n eskatilla  bategaz. Zor ion ak opa deutseguz.

E G U R AL D I YA 
Egu n ez egu zkie bañ a  otz ta  gabez egu 

rald i gogor rak ein ten  deuskuz aspald iyan  
gora bera  an d iyak dabiz.

D E U N  A G A T E  E G U N A 
Beste ur tietan  lez, eder to ospatu  dabe 

er r i onetan be gazt iok, kan pa soñua bela- 
r r iyetan  eu ki dogu gau  guztian . \ Ze poza  !

G O R B E I KO  O T S U A 
Len go baten  iraku r r i gendun, zelan  otsua 

il eben Orozko’ko  eiztar iyak, baña, ¿bada- 
kizue zer  yazo  dan? Otsu  or i t xa ku r r a  izan  
dafa, t a  500 lau r leko eurei em on biarrekoan  
eurek em on b ia rko deutsiesela txaku r raren  
azabar i.

D I M A’K O  O L A Z A B AL E K O AI  
P oz p ozik iraku r r i d ogu  zeure id azki- 

bcue. Usté  izan  gendun  Dim an’ez egoala  
idazlerik, baña ager tu  da. la  ba  au r reran - 
tzian  be bota orko ba r r iyak, zeuek baño 
exar ie izan  bape baku ok, ta  em on  en t zu to  
err i or i a lka r r egaz ondo aitu , t a  yar ra itu  
ror ionez au r rera.

L AN G I L L E  Z AR  B AT .

Z E A N U R I

\ G E D A D E U N A'N  K A N T A K  
Ater ik-a te goxean  m util koskor r a k  ugar í 

fbili ziran  aur  egun ian . Gabean  n agosiak, 
baña au r te « gar i on eik be. Ab est iak dane- 
ta r ikoak lege zarekoak deituten dautsien ak 
da abar.

San  Blas San ta Aged a  p resko sam arrak 
izan  d ira  ir agar r i t a  egozan  lez erm ita  bio- 
tan egin  ziran  elizkixu n ak. Uregin  mezea 
euki eban Dim a’k o  abadeak itza ld ia  Aran a 
Eustasi jaun a. San ta Aged a ’n  m ezea Al-  
dekoa’ J on  jau n ak d a  itzald ia  An goit ia  F a 
bián jau n ak. Egu ra ld i otzak egin  ar ren  
oste andia izan da erm ita onetara.

N AS K AL D I J A 
Deun  Balasi egun ian  em en  izan  zan  Goi- 

koetxea  Erram on  er t illar ia.
Eibar ’t ik  etor r ita  Man terola’ G ^ ir e l jau - 

paria.
(Araba) Karkam o’t ik  etor r ita  emen izan 

da Gorost iaga Segun do jaupar ia .
Zeber io’t ik  Aran d ia, lu r -n auzlar i edo pe- 

ritua.

U M E  B A T  ZE R U R A 
Ip izar ’k o  Sotero’n  da bere em azte Atu - 

fxa ’r i um e gazte bat il yake.

E T X E -B AR R I E  
Ezisi’ko  auziu iian  e p t ek o  u r tea  dauko 

Ozer in jauregi Bizen tek a lka te zar rak.

E LE I Z  O R R I E  
Banandu dabe etxeetara, dakazan  gau- 

gak: E leiz egu tegie, Eban jelioa, Kr ist iñ au  
ikasbidea betiko bizitza, E gia  (olerkia ), pa- 
rrokoaren  deyak, Gar izum en  sar rera , E lez- 
kixun ak, ta  abar.

B A S E R R I T AR  B.\ T .

BAT ETA BESTE

EüSKAL-ESNALEA’KO ITZALDIAK

B O S K AR R E N  S A L L A  
Libu ru  txu ku n  ba t  yaso dogu  egun okaz. 

162 orr ialde dauz, zor tzik i or r idun ak. Iku s 
aurkibidea.

Txistu  ta  t xis tu la r ia k", Olaizola ’ J oseba- 
ren itzald ia.

“ Kir o la k  ongille a la  ka lt ega r r i”, Zin ku- 
negi J osdsa’ren  itzald ia.

“ Euskeraren  etorkizu n a”, Mokoroa’ JuSi- 
to-Mar i’ren itzald ia.

“ Sen dakin tza gizad íetan  zea r ”, In azio 
Ar tetxe’ren  itzald ia.

“ Gorbaie’ko  ^ zt a gin t zea ”, La r rakoetxea  
6 ’ J .’ren  itzald ia.

Noizbait  asi-bear rak giñ an  ga í p olitak 
eta m am in tsuak euskeraz erabiiten . “ Eus- 
ka l-Esn a leak” orsetan  egin  daben lana 
e za g i^ r r ia  da. Gizon  yakin tsu ak euren  es- 
kt ierako gaietan  euskera  sam urra erabiltea 
baizen bide on ik ez da euskera  lan tzeko. 
Badiardu "Eu ska l-Esn a lea^ -k ur tean  u r - 
tean E iiska l-er r iko gizon ik ezagunen ak 
deituaz, gu re izkun tza, kor ta t ik, iku llu t ik 
ataraten . Libu ru  au  ir aku r ten  eztogu  asti- 
r ik  galduko, ta  erosi izan a e txaku  damu- 
tuko.

Sa lgei Bilbo’n , Em eter io Ver d es’enean. 
Donostlan, San  Ign acio de Loyola ’renean, 
eta Martin  y Mena’renean. Bakoitza , 2,50.

IZPARRINGI

Neri, E lor r egi, dagistazun  eskar i au  “ Le- 
’.engo eraku tsi bear d iazuna da ba r r í erde- 
-t ik a r tua  d agola” , betetzen d izu t  onela, 
le r e  idazkian  imiñ i nituen itzakin  berakin : 
•‘Asm atzalle a ren tza t  erderakada u tsa zan 

 ̂bar ri “noticia  ir aga r teko”* eta  au  ar^ i da-

co E r d er a t ik  a r tu r ikoa  etst ez ba’zuan , 
¿zer ga it ik  itz ber r ia  asm atu? Ala  asroaü i 
ote-zuan  g a u r  a r tua  za la  uste izan , e ta  ez 
g a isk i a r tua  za la  etsi zualakoi-

Gu re esa-m esan  oyetan  e ^ a g o  in or  
bear tu r ik czer txo  eraku sten  Z E R O R I  Im i - 

Zeu  zera  isp cr r in g i u tzi ta  ber rm g i 
a r tu  zenduena, isp er r ín Qi. zeu re u stez, oso  

g a ick i d a g o la k o ".

¿ N o iz ir a ka t s iko  d igu zu ? ¿ Ala  
ote-degu E lor r egi’k  esan  cigu la k o?  jM a -

^ '^ S g a r r e n  esan go d izu t  
daeoala  erd erakad a  ba lm  bada, / f^ ekm  ba 
tu ta erderea  ez ote d an ” . Zeure^  .

Ez-d iazu  galde au  on gi egin . B a r n  , be 
r es  ez-d a  erderakadea, baña, bere iku rpen  
egokiz gañ era  eza r ten  ba-diozu  erderaz 
berekideak duan  beste ik u r ^ n  bat, orcu an  
erderakada e ts iko da. Ad t  b id ez: (tan) 
eta g u t x i  (poco), b er es  eu sker a  d ira , baña

itz n eur tu  oyetan :
Ez-d egu  bear  oñ ezta rn kan , 
a in g u t ^  ga in boa ta r r ik ; 

itz or i erd erazko ta m p oco'Tcn  ord ez dago, 
Izkera  on tan  m 'k  duan  ik u ^ n a k in , eta  au 
ez-da eu sker a : jan tzia , b a i:  gorpu tza , ez.

Begir a  beste ba t . •^ Esk ier”, seg u r o  da, ta 
e s k k r k i”, seg u r a m en te;  bañ a esk u :r  au 
da seg u r o , cier t o , in d u b ita b le. Egu n eten  di- 
r a ku r t : “ La  P o la r ” E s k t e r -B a s k u n a  . I r a - 
ga r k i au  idatzi duan ak. Com p a ñ ía  d e S eg v r  
ros  eu skeratu  n ai izan  du, ta  cm an  d io  es-  
k ier  er i seg u r o’k  erd eraz duan  beste iku r - 
pen b a t ; txin d itzak ga ltzor ieta t ik aldendu- 
teko egin  oi-dana, t a  seg u r o , s e g u r M .  lat. 
fecien is 'ck  duan  bezelakoa  eza r r i. E skier - 
-Ba zku n a ” ba’d arabilgu , em en dik bosteun  
ur terà  n orba itek galdetu  d ezake erd eraka 
dea dan , eta  zer ga t ik  dan  ainbat u r tetan  
“ Com pañ ía d e Segu r os” izan  d an  it z a u ; 
baña, u r teak gora-bera , gau r , eta  b tga r  ere, 

erderakadea. . , , ,  .
I t z oyek ez-d ira  erd el-itzak, bañ a ezar r i 

d izkiote erdel-gogoa , eu sker az ez-dutena, 
erd el-itzaren  t a ju a k  b id eka tu r ik.

Diodan  au ga t ik , uste det, baster tu  bear  
dezula  “ P e r e z-Ar r e gi”-ren  adibidea beste 
al<ii obe h a t ^ r a k o .'Per es  ez-d a  erdera k a d ea , 

erd era  ba izik.
Beraxeago d iostazu  ela b er r i ez-d a la  n ik 

diodan bezela  n o t ic ia ", “ n aiz eta  Azku e  
jaun a jakin tst iak onela  esan  bere_ ir tegian , 
baizik d iscu r so  ocioso  ” Ar a n a -Goir i k  dion  
h ezela” eta  zure ustez “ b er r ik eta  Axu la r ’en 
Ikusten  dan b ezela ” .

N ik , berr iz, uste det itz batzuek eralben  
bi t a  geyago ere bai-dutela , t a  ez-dakid-ila  
zer k lotu  duan  “ e lab er r i” eralben  b aka r r a  
eukitera . I t s e s - i t s  (eta  Ar a n a -Goir i ren  
d iscttr so ocio so  on tzat em an  dezun  ezkero, 
ta  ongi) ‘̂ ela berri”, p a la bra  n u ev a  dala, 
‘• e lh e ”, palabra  (Ar a n a -Go ir i;  zer or r ek 
diozun  tokian  bertan , le ñ o  bat  gorago) eta  
**berri” n u ev o , t a  Axn la r ’en ber r ik eta  ego* 
Id zayo la ; bañ a ez-dakida la  zein  zio dezun 
Azku e  jau n  jakin tsu aren  n ot icia , “ e la t e -  
r r i’r i  u ka tzeko. “I lb e r r i’' ,  r ecién  u u ier fo  da, 
ta  ola  d a ia k o , ¿u ka tu ko ote-zen duke, be.s- 
te gabe, n u ev a  d e d efu n ción  d an ik?

O r a in ; “elheD, Ar a n a -Goir i'k  dion  beze 
la , palabra  B A ’D A, ¿ez-d irade berd iñ ak 
ela b er r i t a  is p e r r i f

Ba ñ a ; egiz, E lo r r egi, d iscu rso  ocioso^ Tcn  
ikurpen  ba izik, ba izik ez-du ala? N ere  pó 
zale,, p ozu r a : ¡Zen b a t  a ld iz ez ote-degu ira  
kor r i, euskeld un  ber r iak (eta  isp a r ra ’r tn  
asm atzallea er e  bai zan ) ez d akitela  esku ar - 
tean  zer  darabillen ; eta  itz on ek ez duala 
au  ta  bestea esan  n a i; er r ia r i or í ta  ura 
sar tu  n ai d izkio tela ... ¡A d it s a lle  on a r i 
a g u r !

Zeror ren  it za k  d ir a :
“ N ik  iis b a r r i idaztean  erabilli bear  dala  

esaten  det, ez izketan  eta  ja k in  bear  ze- 
n uke f o n e iik a 'k o  legea k isk eta r a k o  d irela  
(phone, gerker az .voZ i sonido. Alem an y) eta 
ez id azteko”.

E ska r r ik  asko, ika skizu n aga t ik ; baña, 
bai d akit  zer  dan  p h o n e 't z  fo n ét ica  er e  b a i; 
ez n ekian a fo n et ik a ’k o  legeak ez-d irala  
idazteko zan.

F o n e t ik í 'k o  legea k izketa r a ko d ir a :  
¿zein  is k e t a r a k o f  j is k e t a  og u sir a k o  ba* 
ka r k i, ta  is k ct a  id a fs ir a k o  t z i  ¿Zeñ ek  i>- 
k eta n  erab ili bear  d izk i;  e r r ia k f  e z:  er r iak 
fon et ik a  berak d agi ta  b erak darabil, zer  
dagian  eta  zer  darabillan  ja k it ze k a ;  ez-du 
er r iak izketa ren  leger ikan  esagu tzen , eta 
lege oyek beretzat  ín d a r r ik ez-du telako, 
a tera  d izki izke lgia k  eta  izkelgi bakoitz- 
ean  ainbat aldakun tza, a inbat itz mueta. 
I r a k or lea k T  -e z;  ir akor le  on a  ba’da, ida- 
t zir ik  iku sten  duana ir a ko r r iko  du. Nere 
e s e t s  au  ba y estu  nai izan  ezkero, eu skel- 
-ir akor lea  aldatu  bear ko gen uke, sa n sk r i-  
te r a z k o  ir akor le  an tzera, t a  eu skel- s a  («) 
h it A p a t h a s  irakor ten  bear tu  euskel-íflíKf/ tí 
edo sa n d k ia  ir a ka t s ir ik : ¡la n  polita  ta  onu- 
r a ko r r a l I d a s le a k f  -b a i; auxen  d a-ta  batez 
ere gu k  darabilgun  a r lo on tan- fo n e iik a 'k  
lotzen  duana.

Id azlearen tzat , er r ia ren  izker a t ik , fo n e t i 

k a  legea k a tera  ta  aukera tu  d ira , irakor - 
lien  bitar tez, izker a  bat, txu ku n a  ta  alda- 
ga itza  ogu zleid azleak erabil dezaten tzat.

Begir a  zer or r ek ere, enon ek diodana ñola 
dagizun . N er e  id azkiar i zioa  em an  zitzayofl 
lanean ja r r i zendu b er r in g i. ¿ Zergat ikan  
ez-dezu b er r ieu n k i id a tzi? Besteren tzat  ote 
•cituzu  legea k?

Zu k  egin  dezuna dagite ta  dagigu  eus- 
kelidazle orok. Ga ízki egiten  degù?

Adizkidetasu n  geyago ba’nu, esan go ni* 
zuke, oní?in air ik, etzaitezala  iñ oiz bear tu 
a ldeztueziñ a irozoten .

Esan ak-esan ; zeu k dezu  ora in d ikan  ítza, 
¿N oiz ir aka tsiko d igu zu  “icp er r in g i” oso  
g a is k i d a g ola ?

AR AN B E L T Z .

Re p r e se n t a cio n e s
de Casas industr iales, solicito, p ara  San  

Sebastián  y  Guipúzcoa. 
In fo r m a r á n : don J uan  Man uel Ben go- 

ecnea. Gran  Vía , 12, tercero.

AXULARTARRA’RI

¿ Ze r  ga t ik  n er i galde a u : “ itz oen  jabe 
atera tzen  a l ze r a ? : “ ga u r  erd era t ik ar tu - 
tako “ b a r r ija ” la koxia  d a ” . Ga u r  a r t u ?”

I t z oyek  beren  jab ia  d u te; baña, zu re as- 
moa a rgi d aku sta lako, eran tzun  bear  dizut  
b oy éis :  g a itr  a r tu  oegu la ; labat ik a rakoa  
d a la ; ora in d ikan  bero-beroa dagola.

Au  bezelako ber r ia k , idazten  a r i naizen  
m ai-gañean  d au zka t  beste batzuek ere, ogei- 
talau ordu  bañ o ser b a it  geyago duten o y e k ; 
Leif^ r r aga ’ loan n es (ez a l zenduan  ezagu 
t zen ... Beraskoitz*ekoa ?) idazleak bere 
"Tes tam en tv”-an  u tzi d izkit , e ta ... bear 
ba’d ituzu, b id a liko d izkitzu t.

Axu la r ’en  ela berr ia k  eta  er r a n -m er r a m k , 
ez-der itzatzu , E lo r r egi’r i, idatzi diodana 
iraku r r i ondoren  “ Gver o”-r ako  on gi dau- 
dela?

A R A N B E L T Z .

TIN TO RERIA  IN GLESA

P laza  Nueva , s  Te lé foa o  n úm ero z.t.Q7S.

Tem as Vasc
A  ^ O r ix e

Qu isier a  d ar  por terminada mi • 
ción  en  esos latines, repitiendo 
go  la  m enor autoridad para 
ellos. ^  ^

P er o  perdóneme que advierta 
na de las dos afirmaciones qm 
atr ibuye he hecho yo (ni se 
siquiera a  Meyer-Lübke, que .5 
bablemente, me ha metido en d •

E l 30 d e enero decía s im p w >  
M a r t t x en  tiene que derivar de * 2   ̂
pero en  la  form a m crtis 
febrero decía que “ los vasco* ¿n  / '  
in corporarse el d i¿m  (acusativo) 
este caso, y  no ea dies ( n o m in i^  ' 
(ablativo), tenían el uso má$ fretw“'  
nom bres de los días en latín”. 
yo nunca he dicho ni atribuido al 
quien resu lta que me he ganado 
r izada con tradicción  de “ Orixe" 
d iem  ten ga nada que ver con la 
simplem ente con el uso. Si se cm ^ , 
en apretarm e mucho, tendré que artó* 
es probable oue los vascos entoncefll 
m uy pocos quienes sabrían e scr S 5  
em pleaban  la  fecha. ‘ ^

M i ejem plo del artículo del 6 41 
rr ien te lo interpreta usted del n J ?  
t r a r io a l que tien^^ en  el DerecíoY'*̂  
cier to que ya  podía usted haberme «bí 
de dudas, consignando cuál ^ 
sin gu lar  y  la  preposición con la S i  
t iene el sentido más determinado, mi. í  
creto. m ás individual. Nuestros Ííctcf«? 
que de éstos no sean muy latinos} 
hubiéram os aprendido con ello.

E n  efecto, según resulta del Iag,r ^  
que lo cita , si la frase de Paalo, tu 
ser  un  principio, formulara un ^  
ser ía  ésta : I n  d iem  Mariis 
es t , t a  a n tea  solu tu m  in  diem  ilarti, 
t er e n on  p otest . A r - ' verá usted que», 
segm en to d e tiempo desde hoy baiti i i  
del vencim ien to no reza con cI Der«^, 
con  mi ejem plo; no cabe mayor indinii 
ción  ni m ás necesaria.

E l princip io, tal como yo lo contó.f 
lo entiende el Derecho, s^ ha Uevjijj 
Cód igo civil francés diciendo “lo 
ha pagado Por adelaniado, no piwJe ts 
t ir s e " (ese por adelaitíado me parece j, 
que t iene mucha m iga); y al {spsáol̂  
estas otras palabras: “ lo que aaHf̂  
m en te se hubiese pagado en las oUipi 
nes a  p lazo, no se podrá repetir”.

P a r a  que, si acaso no está uted e i 
cierto, ten ga usted un elemento mái i«¡ 
siderar , piense usted en la significadóu 
la  frase en  s u  d ía , que yo creo ser ilii 
ducción  propia del i» diem  d¿ Den̂  
E n  su d ía  no e s  todo el tiempo fiayB 
dido entre el d ía  de boy y la roaycfiii 
edad, pon go por  caso, sino el día 4 
mr.voría d e edad, precisamente, no «roí. 
guno. En  la  parábola del hijo pródigo )» 
demos suponer el caso, si el hijo qw 
clam a su legit im a hubiera sido tanor

__ - 1 ___________ _  J .  <_ _ . . i
Viai&iA au dJUQ DRlT |
edad en  el momento de ia reclamadóc.

A  *‘ T x a d o n -Z a y a ”.—Igande.

N o  se si cuan to después de la feds 
su en vío h e escr ito habrá convadí;. 
usted de la  inverosimilitud de] q 
ie  concede a  Ig a n d e.

Con  su  argumentación resultaría qte 
eu sker a  es bueno en lo que cabe i», 
pretar , con  dem asiada buena vokmtad, 
m o con ñxm ación  de las Sagradas £i 
tu ras, y  n o lo  es en todo b  (iemás.

Porqt ie t n  gr iego y en latín, vst 
vien e d e siete; pero, ¿dónde ve ustd i 
en  ^ s ie a f  iY además, ¿cómo es 
a stea  n uestro se compone de solo» Ik 
d ías? P o r  últim o, ¿tampoco el /¡wrniB 
que stípone un  ¡aurenbio, le conveaol 
qtfc los nom bres de los días segniai É 
(ante?

Incídentalm en te puse en «no de ms * 
t ícu los que iga nd e debe ser igual 1 fli 
ñn di, e l d ía  grande, y  de infitjendi 
eclesiástica.

Respecto del segundo componente «  
encon tram os qtfe en multitud de terr' 
r ios del P a ís  Vasco se dice ig M ^  y 
ir  m ás lejos, en nuestro Donostia.

E n  cuan to a  eg un , no me ha 
los pun tos de la  pluma antes de 
record ar  que del mismo modo í *  ^  
es tam bién  igxtsk i, egun  pi«dc híber 
lu ga r  a  ig u n .

A  usted , en cambio, le será pi® 
p ara  m antener la  discusión, encontrar* 
caso cla r o  de conversión de Jan», ^  
en  Igan , o  a  la  inversa, y todAvin* 
basta, pues tiene lísted que 
qué es eso de dea. N o puede basar ^  
que la  5  de Ig a n d e es pegadiza, 
entonces e l resultado es que pan 
7a n = com er = señ or ; lo cual me !*■ 
enorm e sencillamente.

La  verd ad  es, mi querido 
Z a y a , que no me gusta introü'Jcir ^  
tas in vest igaciones conceptos tan «W 
ticos com o los que usted trae. ® *'] 
peligrosísim a en  boca de los sin'.pla 
les. Usted  y yo, que nos conocmi« 
Ur n íeta  el día de San Ignacio, 
seis o  siete años, creo 
sin excepción  alguna, para

A  ^ B a r a za r”. _ . í

Tam bién  yo  quiero temunar. 
que e l d ía  (no se si la 
sus acompañantes, o el d\ a-t\ em?o) ^  
cía  -1 latín  en  acusativo. ^

n om bre, es una enormidad 
nía* stí uso más frecuente en
Y  e l d ia -fiem p o, el cuándo, la 
m ela com o guste, es otra 
cir  que se usaba e^  acusativo.  ̂ ^ 
de saber lo  que usted afiriM. •ue saner  lo que ,
espero a  que precise usted 
v oue me t ra i?a  la cita de ^ * ^  
^ ficn t r as tanto, estamos P*ro 

tiempo.

Droguería y perfumé'
J uan  Gogénola. Plaza  .Ar n gn i^  Í ' M

Acad em ia  de Ciencias 

M édicas de

Con feren cia  del doctor 
E l m artes, d ía  12, a  las

de, dará  una conferencia 
n uevas nociones sobre ^ ^  
cu la r e s” el eminente neurologo 
señ or  San ch is Banús.

Quedan  invitados a esta 
dos los profesion ales de w* 
d ica s


